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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (virspalata)

2016. gada 8. novembri*

Regula Nr. 407/2010/ES — Eiropas finansu stabilizacijas mehanisms — Istenosanas lémums
2011/77/ES — Eiropas Savienibas finansials atbalsts Irijai — Vietéjo banku rekapitalizacija —
Sabiedribu tiesibas — Otra direktiva 77/91/EEK — 8., 25. un 29. pants — Bankas rekapitalizacija,
izdodot tiesas prieksraksta rikojumu — Pamatkapitala palielinasana bez kopsapulces lémuma un bez
piedavajuma eso$ajiem akcionariem izmantot emitéto akciju pirmpirkuma tiesibas — Jauno akciju
emisija par cenu, kas ir zemaka par to nominalvértibu

Lieta C-41/15
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko High Court (Augsta tiesa,
Irija) iesniedza ar léemumu, kas pienemts 2014. gada 2. decembri un kas Tiesa registréts 2015. gada
2. februari, tiesvediba
Gerard Dowling ,
Padraig McManus ,
Piotr Skoczylas ,
Scotchstone Capital Fund Limited
pret
Minister for Finance ,
piedaloties:
Permanent TSB Group Holdings plc , ieprieks — Irish Life and Permanent Group Holdings plc,
Permanent TSB plc , iepriek$ — Irish Life and Permanent plc.

TIESA (virspalata)
sada sastava: priekssédetajs K. Lénartss [K. Lenaerts], priekssédétaja vietnieks A. Ticano [A. Tizzano),
palatu priekssédétaji R. Silva de Lapuerta [R Silva de Lapuerta], M. llesi¢s [M. IleSic] un
T. fon Danvics [T. von Danwitz] (referents), tiesnesi J. Malenovskis [J. Malenovsky], Z. K. Boni$o
[J.-C. Bonichot], A. Arabadzijevs [A. Arabadjiev], K. Toadere [C. Toader], M. Safjans [M. Safjan)],
K. G. Fernlunds [C. G. Fernlund)], K. Vajda [C. Vajda] un S. Rodins [S. Rodin],

generaladvokats N. Vals [N. Wahl],

* Tiesvedibas valoda — anglu.
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sekretare S. Stremholma [C. Strémholm], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2016. gada 19. aprila tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— G. Dowling — sava varda, ka ari vina varda — G. Rudden, solicitor, un N. Travers, SC,

— P. McManus — sava varda, ka ari vina varda — G. Rudden, solicitor, un N. Travers, SC,

— P. Skoczylas — sava varda,

— Scotchstone Capital Fund Limited varda — S. O’Donnell un J. Flynn, solicitors,

— Permanent TSB Group Holdings plc, iepriek§ — Irish Life and Permanent Group Holdings plc, un
Permanent TSB plc, ieprieks — Irish Life and Permanent plc, varda — C. MacCarthy, A. Walsh,

solicitors, un P. Gallagher, SC, ka ari C. Geoghegan, barrister,

— Irijas varda — A. Joyce, L. Williams un E. Creedon, parstavji, kuriem palidz A. O’Neill, BL, un
E. McCullough, SC,

— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz P. Gentili, avvocato dello Stato,
— Kipras valdibas varda — E. Zachariadou un D. Kalli, parstaves,

— Eiropas Komisijas varda — J.-P. Keppenne, H. Stovlbcek, L. Flynn un A. Steiblyté, parstavji,
noklausijusies generaladvokata secinajumus 2016. gada 22. junija tiesas sédg,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Padomes 1976. gada 13. decembra Otras
direktivas 77/91/EEK par to, ka vienadosanas nolaka koordinét nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju
sabiedribu veidosanu un to kapitala saglabasanu un mainiSanu dalibvalstis prasa no sabiedribam
[LESD 54. panta otras dalas] nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un tre$o personu intereses
(OV 1977, L 26, 1. Ipp.) (turpmak teksta — “Otra direktiva”), 8., 25. un 29. pantu.

Sis lagums ir iesniegts Gerard Dowling, Padraig McManus un Piotr Skoczylas, ka ari Scotchstone
Capital Fund Limited (turpmak teksta — “Scotchstone”) tiesvediba pret Minister for Finance (Irijas
finansu ministrs, turpmak tekstda — “ministrs”) par prasibu atcelt High Court (Augsta tiesa, Irija)
2011. gada 26. julija izdoto prieksraksta rikojumu (turpmak teksta — “prieksraksta rikojums”), ar ko
sabiedribai, kura prasitaji pamatlieta ir dalibnieki un akcionari, ir uzdots palielinat savu pamatkapitalu
un emitét par labu ministram jaunas akcijas par cenu, kas ir zemaka par to nominalvértibu.
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Atbilstosas tiesibu normas
Savienibas tiesibas

Otra direktiva
Otras direktivas preambulas 2. apsvérums ir formuléts $adi:

“ta ka, lai nodro$inatu lidzvertigu obligatas aizsardzibas limeni gan akciju sabiedribu akcionariem, gan
to kreditoriem, ir ipasi svarigi koordinét valstu noteikumus attieciba uz $adu sabiedribu veidosanu un
to kapitala saglabasanu, palielinasanu vai samazinasanu.”

Sis direktivas 8. panta 1. punkta ir noteikts:

“Akcijas nevar emitét par cenu, kas ir zemaka par to nominalvértibu, vai, ja nominalvértiba nav
noteikta, — to uzskaites vértibu.”

Saskana ar minétas direktivas 25. pantu:

“l. Par jebkuru kapitala palielinasanu lemj kopsapulce. Gan $o lémumu, gan parakstita kapitala
pieaugumu publicé [..].

2. Statati, dibinasanas dokuments vai kopsapulce, kuras léemumu publicé saskana ar $a panta 1. punktu,
turklat var atlaut parakstita kapitala palielinasanu lidz maksimalajam apjomam, ko nosaka, nemot véra
maksimalo apjomu, kas paredzéts likumos. Vajadzibas gadijuma par parakstita kapitala palielindjumu
noteikta apjoma robezas lemj tam pilnvarota sabiedribas struktira. Sadas institiicijas tiesibas $ai sakara
nosaka uz laiku, kas neparsniedz piecus gadus, kuru var atkartot vienu vai vairakas reizes ar
kopsapulces léemumu, katru reizi ievérojot piecu gadu maksimalo terminu.

3. Ja sabiedribai ir dazadu veidu akcijas, par $a panta 1. punkta minéto kopsapulces lémumu palielinat
parakstito kapitalu vai par 2. punkta minéto kapitala palielinasanas atlauju, ir janobalso atseviski vismaz
to katra veida akciju ipasniekiem, kuru tiesibas skar $ads darijums.

4. Sis pants attiecas uz visu vértspapiru emisiju, kas ir konvertéjami akcijas vai kas dod tiesibas
parakstities uz akcijam, bet ne $adu vértspapiru konversiju, ne ari parakstiSanas tiesibu izmantosanu.”

Otras direktivas 29. panta ir paredzéts:

“l. Ja kapitalu palielina ar naudas ieguldijumu, akcionariem japiedava akcijas, pieskirot tiem
pirmpirkuma tiesibas proporcionali to akciju parstavétajam kapitalam.

(]

4. Sabiedribas statiiti vai dibina$anas dokuments nedrikst ierobezot vai atnemt prieksrocibu tiesibas.
To tomér var darit ar kopsapulces lémumu. Administracijas vai parvaldes institacijai ir jasniedz
kopsapulcei rakstisks zinojums, kura noraditi prieksrocibu tiesibu ierobezojumu vai atnemsanas
iemesli, ka ari planotas emisijas cenas pamatojums. Kopsapulce lemj saskana ar kvoruma un balsu
vairakuma noteikumiem, ka noteikts $is direktivas 40. panta. Tas lemumu publicé [..].
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5. Dalibvalstu tiesibu aktos var paredzét, ka statati vai dibinasanas dokuments, vai kopsapulces
lémums, ko pienem saskana ar kvoruma, balsu vairakuma un publikaciju noteikumiem, ka noteikts $a
panta 4. punkta, var pilnvarot sabiedribas struktaru, kurai ir tiesibas lemt par parakstita kapitala
palielinajumu registréta kapitala robezas, ierobezot prieksrocibu tiesibas. Sis pilnvaras nevar pieskirt uz
laiku, kas ir ilgaks par pilnvarojuma laiku, ko nosaka 25. panta 2. punkts.

6. Sa panta 1. lidz 5. punkts attiecas uz visu vértspapiru emisiju, kuri ir konvertéjami akcijas vai kas
. i3m, du v - versiiu, -
ieskir tiesibas parakstities uz akcijam, bet ne uz $adu vértspapiru konversiju, ne ari uz parakstisanas

tiesibu izmantosanu.”

Direktiva 2001/24/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 4. aprila Direktivas 2001/24/EK par kreditiestazu
reorganizaciju un likvidaciju (OV 2001, L 125, 15. lpp.), mérkis, ka tas izriet no tas preambulas
6. apsvéruma, ir paredzét, ka dalibvalstim ir savstarpéji jaatzist pasakumi, ko katra no tam ir veikusi,
lai atjaunotu to kreditiestazu ekonomisko dzivotspéju, kuram ta ir izsniegusi atlaujas. Saja nolika
minétas direktivas 3., 9. un 10. panta ir paredzéts, ka izcelsmes dalibvalsts iestazu veiktajiem
reorganizacijas un likvidacijas pasakumiem visas paréjas dalibvalstis principa ir tadas sekas, kadas tiem
noteiktas $is dalibvalsts tiesibu aktos.

Regula Nr. 407/2010/ES

Padomes 2010. gada 11. maija Regula Nr. 407/2010/ES, ar ko izveido Eiropas finan$u stabilizacijas
mehanismu (OV 2010, L 118, 1. lpp.), ir balstita uz LESD 122. panta 2. punktu. Saskana ar §is regulas
preambulas 4. un 5. apsvérumu:

“(4) Finansu krizes padzilinasanas novedusi pie vairaku euro zonas dalibvalstu aiznémuma nosacijumu
krasas pasliktinasanas, ko nevar izskaidrot ar ekonomikas pamatprincipiem. Ja So stavokli
steidzami nelabos, tas var nopietni apdraudét finansialo stabilitati Eiropas Savienibai kopuma.

(5) Lai labotu $o arkartas situaciju, ko dalibvalstis nevar kontrolét, skiet nepiecieS$ams nekavéjoties
izveidot Savienibas stabilizacijas mehanismu finan$u stabilitates saglabasanai Eiropas Savieniba.
Sadam mehanismam biitu janodrosina Savienibai iespéja koordinéti, atri un efektivi reagét uz
gratibam, kas saasinajusas kada konkréta dalibvalsti. Ta iedarbinasana bus saistiba ar vienotu
ES/Starptautiska Valatas fonda (SVF) atbalstu.”

Minétas regulas 1. panta ir noteikts:

“Lai saglabatu Eiropas Savienibas finansu stabilitati, ar $o regulu paredz nosacijumus un kartibu, kada
pieskirams Savienibas finansialais atbalsts dalibvalstij, kam ir gratibas vai ko nopietni apdraud lielas
ekonomiskas un finansu gratibas, kuras izraisijusi arkartéji notikumi, ko ta nevar ietekmét, nemot véra
eso$o vidéja termina finansialas palidzibas mehanismu dalibvalstim, kas neietilpst euro zona, kas
izveidots ar [Padomes 2002. gada 18. februara Regulu (EK) Nr. 332/2002, ar ko izveido vidéja termina
finansialas palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksagjumu bilancém (OV 2002, L 53,

1. Ipp.)]”

Regulas Nr. 407/2010 3. panta ir noteikts:
“l. Dalibvalsts, kas ladz Savienibas finansialo atbalstu, risina sarunas ar Komisiju sazina ar Eiropas

Centralo banku (ECB) par savu finans$u vajadzibu novértéjumu un iesniedz Komisijai un Ekonomikas
un finansu komitejai ekonomikas un finansu pielagojuma programmas projektu.
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2. Savienibas finansialo atbalstu pieskir, Padomei péc Komisijas priekslikuma pienemot lémumu ar
kvalificétu balsu vairakumu.

3. Lémuma par aizdevuma pieskirsanu ietilpst:

a) summa, vidéjais atmaksas termin$, cenu noteik$anas formula, maksimalais iemaksu skaits,
Savienibas finansiala atbalsta spéka esibas termin$ un citi siki izstradati noteikumi, kas
nepiecieSami atbalsta isteno$anai;

b) visparigie ekonomikas politikas nosacijumi, ar kadiem sniedzams Savienibas finansialais atbalsts ar
meérki atveselot ekonomiku un finansu stavokli sanémeéja dalibvalsti un atgatu tas pasfinansésanas
spéju finansu tirgos; Sos nosacijumus noteiks Komisija, apspriezoties ar ECB, un

c) apstiprindjums sanéméjas dalibvalsts pielagojumu programmai, lai ta izpilditu ekonomiskos
nosacijumus, kas saistiti ar Savienibas finansialo atbalstu.

(]

5. Komisija un sanéméja dalibvalsts noslédz saprasanas memorandu, kura izklastiti visparigie
ekonomikas politikas nosacijumi, ko noteikusi Padome. Komisija pazino saprasanas memorandu
Eiropas Parlamentam un Padomei.”

Istenosanas lemums 2011/77/ES

Padomes 2010. gada 7. decembra Isteno$anas léemums 2011/77/ES par Savienibas finansu palidzibas
pieskirsanu Irijai (OV 2011, L 30, 34. Ipp.), kura grozijumi ir izdariti ar Padomes 2011. gada 30. maija
Isteno$anas lemumu 2011/326/ES (OV 2011, L 147, 17. lpp.) (turpmak teksta — “IstenoSanas
léemums 2011/77”), tostarp ir balstits uz Regulas Nr. 407/2010 3. panta 3. punktu. Minéta lémuma
preambulas 1.-3. apsvéruma ir paredzeéts:

“(1) Irija nesen izjuta pieaugos$u spiedienu finansu tirgos, atspogulojot bazas par Irijas publisko finansu
ilgtspéjibu, nemot véra visaptvero$us publiska atbalsta pasakumus novajinatajam finansu
sektoram. Parmerigas saskares ar nekustama ipasuma un buvniecibas projektiem dél Irijas banku
sistéma ir cietusi lielus zaudéjumus péc tam, kad minétds nozares piedzivoja sabrukumu.
Padreizéja ekonomikas un banku sektora krize ir smagi skarusi ari Irijas publiskas finanses,
papildinot lejupslides radito ietekmi. [..] Atbalsta pasakumi banku sektoram, tostarp butiski
kapitala ieguldijumi, ir liela méra veicinajusi publisko finansu stavokla pasliktinasanos. Pasreizéjas
tirgus problémas galvenokart atspogulo to, ka Irijas valsts maksatspéja un banku sistéma krizes
laika ir nesaraujami sasaistitas; ta rezultata strauji ir pieaugusi Irijas valsts obligaciju ienakumi,
bet Irijas banku sistémai ir liegta pieeja starptautiska tirgus finanséjumam.

(2) Nemot véra so smago ekonomikas un finan$u traucéjumu, ko izraisija arkartas notikumi arpus
valdibas kontroles, Irijas iestades 2010. gada 21. novembri Eiropas Savienibai, dalibvalstim, kuru
naudas vieniba ir euro, un Starptautiskajam Valatas fondam (SVF) oficiali ladza finansu palidzibu,
lai atbalstitu ekonomikas ilgtspéjigas izaugsmes atjaunosanu, nodrosinatu pareizi darbojosos banku
sistému un finansu stabilitati Savieniba un euro zona. Tehniska limeni 2010. gada 28. novembri
tika panakta vienosanas par visaptverosu politikas pasakumu kopumu laikposmam no 2010. lidz
2013. gadam.

(3) Ekonomikas un finansu korekciju programmas [..] projekta, kas iesniegts Padomé un Komisija,

meérkis ir atjaunot finan$u tirgu uzticibu Irijas banku sektoram un Irijas valstij, laujot atjaunot
ekonomikas ilgtspéjigu izaugsmi. Lai sasniegtu $os mérkus, programma ir ietverti tris galvenie
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elementi. Pirmkart, finansu sektora stratégija, kas ietver banku sektora pamatigu samazinasanu,
paradsaistibu samazinasanu un reorganizaciju, ko papildina atbilstiga rekapitalizacija, ciktal ta ir
nepieciesama. [..]”

Minéta léemuma 1. panta ir noteikts:

“1. Savieniba nodod Irijas riciba aizdevumu, kura maksimalais apjoms ir 22,5 miljardi euro, ar
maksimalo vidéjo dzésanas terminu uz 7% gadiem.

[]

4. Pirmo dalu izmaksa ar noteikumu, ka stajas spéka aizdevuma ligums un [starp Komisiju un Iriju
noslégtais saprasanas memorands par konkrétiem ekonomikas politikas nosacijumiem]. Visas
turpmakas aizdevumu dalas tiek izmaksatas tikai tad, ja Komisija, apspriezoties ar [Eiropas Centralo
banku (ECB)], sniedz pozitivu ceturk$na vértéjumu par Irijas atbilstibu visparigajiem ekonomikas
politikas nosacijumiem, kas noteikti $aja lemuma un saprasanas memoranda.”

Saskana ar Isteno$anas lemuma 2011/77 3. pantu:
“1. Ar $o tiek apstiprinata Irijas iestazu sagatavota ekonomikas un finan$u korekciju programma [..].

2. Turpmako aizdevuma dalu izmaksa notiks, ja apmierinosi tiks izpildita programma, kas jaieklauj
Irijas stabilitaites programma un valsts reformu programma, un jo ipa$i, ja tiks izpilditi ipasie
ekonomikas politikas nosacijumi, kas paredzéti saprasanas memoranda. Tie inter alia ietver
pasakumus, kas paredzéti $a panta 4. lidz 9. punkta.

[]

4. Trija lidz noradita gada beigam pienem pasakumus, kas minéti 7. lidz 9. punkta, un konkréti termini
2011.-2013. gadam tiks noteikti saprasanas memoranda. [..]

5. Lai atjaunotu uzticibu finan$u sektoram, Irija adekvati rekapitalizé banku sistému, strauji samazina
tas paradsaistibas un to pilnigi parstrukturé, ka izklastits saprasanas memoranda. Saja sakara Irija
izstrada un vienojas ar Eiropas Komisiju, ECB un SVF par stratégiju attieciba uz Irijas kreditiestazu
nakotnes struktiru, funkcioné$anu un pastavésanu, kura nosaka, ki nodrosinat to darbibu bez
turpmaka valsts atbalsta. [..]

(]

7. 2011. gada Irija saskana ar saprasanias memoranda paredzétiem konkrétiem noteikumiem veic $adus
pasakumus:

(]

g) rekapitalizé vietéjas bankas lidz 2011. gada jalija beigam (ar atbilstigu pielagojumu saistiba ar
paredzamo aktivu pardosanu Irish Life & Permanent gadijuma) saskana ar 2011. gada PLAR un
PCAR [piesardziga likviditates novértéjuma parskata un 2011. gada piesardziga kapitala
novértéjuma parskata] secindjumiem, ka 2011. gada 31. marta pazinoja Irijas Centrala banka;
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Irijas tiesibas

Credit Institutions (Stabilisation) Act 2010 (2010. gada Kreditiestazu stabilizacijas likums; turpmak
teksta — “2010. gada likums”) mérkis saskana ar ta 4. pantu tostarp ir:

“(a) reagét uz nopietniem un ilgstosiem ekonomikas un finansu sistému traucéjumiem, ka ari smagiem
un ilgstosiem apdraudéjumiem noteiktu kreditiestazu un finansu sistémas kopuma stabilitatei,

(b) istenot kreditiestazu reorganizésanu valsti, lai panaktu $o kreditiestazu finansu stabilizaciju un to
parstrukturésanu (saskana ar Eiropas Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu) Valsts
atveselosanas plana 2011.-2014. gadam un [Eiropas Savienibas]/SVF finansiala atbalsta Irijai
programmas konteksta,

[..].”
Si likuma 7. panta ir noteikts:

“(1) Ieverojot 2. un 4. punktu, ministrs var ierosinat prieksraksta rikojumu, piedavajot, lai konkrétai
iestadei tiktu uzdots veikt (noteikta termina) kadu darbibu vai kadu darbibu virkni vai atturéties
(noteikta laikposma) no kadas darbibas vai kadu darbibu virknes veiksanas, kas ir kopigi izstradatas, lai
sasniegtu noteiktu mérki, tostarp, neierobezojot iepriek§ minéta visparigo raksturu, kadu vienu vai
vairakas no $adam darbibam:

(a) neraugoties uz jebkadam tiesibu aktos vai ligumos paredzétam pirmtiesibam [..], emitét akcijas par
labu ministram vai kadai citai ministra noteiktai personai atbilstosi nosacijumiem, kadus ministrs
nosaka prieksraksta rikojuma projekta, un par ministra noteikto atlidzibu;

(c) palielinat attiecigas iestades atlauto pamatkapitalu (tostarp radot jaunas akciju kategorijas), lai tai
lautu emitét akcijas par labu ministram vai kadai citai ministra noteiktai personai;

(d) veikt grozijumus attiecigas iestades dibinasanas dokumenta un statitos [..];

(2) Ministrs var ierosinat prieksraksta rikojumu tikai tad, ja péc apspriesanas ar [Centralas bankas]
vaditdju ministrs uzskata, ka tada prieksraksta rikojuma izdosana ka ierosinatais ir nepieciesama, lai
nodrosinatu kada $1 likuma meérka, kur§ minéts prieksraksta rikojuma projekta, sasniegsanu.

[“]n
Minéta likuma 9. panta 1. un 2. punkta ir noteikts:

“(1) Péec iespéjas atrak péc 7. panta paredzétas procediras pabeigSanas attieciba uz prieksraksta
rikojuma projektu ministrs ex parte vérsas High Court [(Augsta tiesa)], ladzot izdot rikojumu ($aja
likuma saukts par “prieksraksta rikojumu”) atbilstos$i prieksraksta rikojuma projekta formuléjumam.

(2) High Court [(Augsta tiesa)], izskatot ex parte pieteikumu saskana ar 1. [punktu], ja ta ir
parliecinajusies, ka 7. panta prasibas ir izpilditas, ka ministra viedoklis saskana ar $o pantu ir pamatots
un ka taja nav pielauta kluda tiesibu piemérosana, izdod prieksraksta rikojumu atbilstosi prieksraksta
rikojuma projektam [..].”
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2010. gada likuma 11. panta ir paredzéts, ka attieciga iestade vai kads tas dalibnieks var vérsties High
Court (Augsta tiesa), ladzot atcelt prieksraksta rikojumu. Minéta tiesa var atcelt prieksraksta rikojumu
tikai tad, ja ta uzskata, ka nav ievérota kada no $1 pasa likuma 7. panta prasibam vai ka ministra
viedoklis saskana ar §1 panta 2. punktu ir bijis nepamatots vai ir pielauta klada tiesibu piemérosana.

2010. gada likuma 47. panta ir paredzéts prieksraksta rikojuma ieklaut noteikumu par to, ka jebkuras
pilnvaras, ko attiecigas iestades akcionari isteno kopsapulcé, var istenot ministrs.

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

Permanent TSB plc, iepriek$ — Irish Life and Permanent plc (turpmak teksta — “ILP”), ir kreditiestade,
kas darbojas Irijas teritorija.

Permanent TSB Group Holdings plc, ieprieks — Irish Life and Permanent Group Holdings plc (turpmak
teksta — “ILPGH”), ir Irija dibinata sabiedriba ar ierobezotu atbildibu. ILPGH nav kreditiestade.
Pamatlieta aplikotaja laikposma minétajai sabiedribai piederéja viss ILP pamatkapitals.

Prasitaji pamatlieta ir ILPGH dalibnieki un akcionari.

Finan$u un ekonomikas krize, ar kuru Irija saskaras 2008. gada, ir butiski ietekméjusi gan Irijas banku
finansu stabilitati, gan $is valsts finan$u stabilitati, jo starp tam pastavéja loti ciea saikne, nemot véra
banku nozares ipatsvaru valsts ekonomika, ka arl ievérojamas garantijas attieciba uz banku paradiem,
kuras Irija bija pieskirusi §im vietéjam bankam minétaja gada.

Neraugoties uz atbalsta pasakumiem, ko Irija veikusi par labu banku nozarei, tirgos turpinajas uzticibas
zaudésana Irijas bankam un turpinajas $is dalibvalsts finansu stavokla pasliktinasanas. Sajos apstaklos
Irijas iestades sagatavoja ekonomikas un finan$u korekciju programmu, attieciba uz kuru 2010. gada
21. novembri tas tostarp lidza Savienibas finansialo atbalstu. Saja programma Irija ir uznémusies
parstrukturét un rekapitalizét banku nozari.

Ar Isteno$anas lémumu 2011/77 Padome apstiprinadja minéto programmu un nodeva Irijas riciba
Savienibas finansialo atbalstu saskana ar Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu, kas izveidots ar
Regulu Nr. 407/2010. 2010. gada 16. decembri Irija un Komisija, pamatojoties uz minéta lémuma
1. panta 4. punktu, noslédza saprasanas memorandu (turpmak teksta — “saprasanas memorands”).
Atbilstosi $aja saprasanas memoranda uznemtajam saistibam, ka ari minéta lémuma 3. panta 4. un
5. punktam un 7. punkta g) apak$punktam Sai dalibvalstij bija javeic vietéjo banku rekapitalizacija lidz
2011. gada jalija beigam, pamatojoties uz piesardziga kapitala novértéjuma parskata un piesardziga
likviditates novértéjuma parskata, kurus publicéjusi Central Bank of Ireland (Irijas Centrala banka),
rezultatiem.

Irijas Centrala banka publicéja sava parskata rezultatus 2011. gada 31. marta. Pamatojoties uz $iem
rezultatiem, Irijas Centralas bankas vaditajs ar léemumu, kas tika pienemts taja pasa diena, uzdeva ILP
piesaistit papildu pasu kapitalu EUR 4 miljardu apmeéra.

2011. gada jalija ministrs iesniedza ILPGH akcionariem priekslikumu nolaka atvieglot $o ILP
rekapitalizaciju, tostarp veicot ieguldijumu EUR 2,7 miljardu apméra. Sis priekslikums tika noraidits
ILPGH 2011. gada 20. julija rikotaja arkartas kopsapulcé, kura $is sabiedribas valdei tika uzdots izskatit
citas rekapitalizacijas iespéjas un $aja noluka pieprasit pagarinat Isteno$anas léemuma 2011/77 paredzéto
rekapitalizacijas terminu.

Saskana ar 2010. gada likuma 7. un 9. pantu, lai rekapitalizétu /LP, ministrs sagatavoja prieksraksta

rikojuma projektu, ko vin$ iesniedza High Court (Augsta tiesa). Minéta tiesa izdeva prieksraksta
rikojumu noteiktaja termina, uzdodot ILPGH apmaina pret ieguldijumu EUR 2,7 miljardu apmeéra
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emitét par labu ministram jaunas akcijas par ministra noteikto cenu, proti, cenu, kas bija par 10 %
zemaka neka vidéja tirgus cena 2011. gada 23. janija. Lidz ar to ministrs — bez ILPGH akcionaru
kopsapulces léemuma — ieguva 99,2 % $§is sabiedribas akciju. Turklat tika uzdots izslégt $is akcijas no
kotésanas Irijas un Londonas birzas.

Pamatojoties uz 2010. gada likuma 11. pantu, prasitaji pamatlieta ir vérsusies minétaja tiesa ar lagumu
atcelt prieksraksta rikojumu. Tiesvediba High Court (Augsta tiesa) tie apgalvoja, ka no minéta rikojuma
izrietosa pamatkapitala palielinasana neesot saderiga ar Otras direktivas 8., 25. un 29. pantu, jo ta esot
veikta bez ILPGH kopsapulces piekri$anas.

Ministrs, ka ari ILPGH un ILP iebilda pret $o argumentaciju, pamatojoties uz Direktivu 2001/24,
Regulu Nr. 407/2010, Istenos$anas lémumu 2011/77, LESD 49., 65., 107., 119., 120. un 126. pantu, ka
arl minéta Liguma tre$as dalas VIII sadalas noteikumiem. To ieskatd, minétas Savienibas tiesibu
normas laujot Irijai veikt vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu savas finan$u sistémas integritati,
neraugoties uz Otras direktivas noteikumiem. Atbilstosi $is dalibvalsts saistibam, kas izriet no minéta
Liguma tresas dalas VIII sadalas, tostarp no ta 119. un 120. panta, tai pat esot pienakums veikt $os
pasakumus, lai nodrosinatu tadas iestades drosibu, kas ir sistémiski svariga Irijai un Savienibai.

lesniedzéjtiesa, pamatojoties uz iespéju izvértésanu, secinaja, ka ILP nebija spéjiga piesaistit prasito pasu
kapitala summu EUR 4 miljardu apméra nedz no privatajiem investoriem, nedz no esoSajiem
akcionariem — péc tam, kad 2011. gada 20. jalija ILPGH arkartas kopsapulce bija noraidijusi ministra
priekslikumu par rekapitalizaciju. lesniedzéjtiesas skatljuma, rekapitalizacijas neveik$ana lidz
Istenosanas lémuma 2011/77 noteiktajam terminam batu izraisijusi /LP maksatnespéju vairaku
iespéjamu notikumu dél, tadu ka pie ILP noguldito lidzeklu masveida iznemsana, pieprasijums
atmaksat dazadus paradinstrumentus vai ari finanséjuma partrauksana saskana ar arkartas likviditates
palidzibas shému, vai arl dazu vai pat visu $o iespéjamo notikumu vienlaiciga iestasanas.

Turklat minéta tiesa uzskata, ka ILP maksatnespéja butu izraisijusi ne tikai akciju vértibas pilnigu
zudumu akcionariem, bet ari bitu radijusi smagas sekas Irijai. Saja zina ta tostarp norada uz vietéjas
bankas noguldito lidzeklu masveida iznem$anas iespéjamibu, uz to, ka turpmak Irijas valsts tiktu
aicinata izpildit savas par labu ILP sniegtas garantijas, ka ari uz iespéjamibu, ka pilnigi vai daléji tiktu
atsaukts $ai valstij ekonomikas un finansu korekciju programmas ietvaros pieskirtais finanséjums $is
programmas nosacijumu neievéro$anas dél. lesniedzéjtiesas ieskata, $is Irijai raditas sekas, iespéjams,
batu pastiprinajusas draudus citu dalibvalstu un Savienibas finansu stabilitatei.

Sajos apstaklos High Court (Augsta tiesa) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“Nemot veéra
i) [Otro direktivu],
ii) Direktivu [2001/24],

iii) Irijas valsts saistibas saskana ar [LESD], it ipasi $1 Liguma 49., 65., 107. un 120. pantu un tresas
dalas VIII sadalu,

iv) Irijas valsts saistibas saskana ar Eiropas Savienibas un SVF finansiala atbalsta programmu,
v) Istenosanas lémuma 2011/77, kas pienemts, pamatojoties uz Regulu Nr. 407/2010, noteikumus,
1) vai visos apstaklos, tostarp §is lietas apstaklos, Otra direktiva nelauj izdot prieksraksta rikojumu

saskana ar 2010. gada likuma 9. pantu, pamatojoties uz ministra atzinumu, saskana ar kuru $is
rikojums ir nepiecieSams, ja $ada rikojuma rezultata sabiedribas kapitals tiek palielinats bez
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kopsapulces piekrisanas, jaunas akcijas tiek pieskirtas, nepiedavajot esosajiem akcionariem izmantot
akciju pirmpirkuma tiesibas, bez kopsapulces piekrisanas, sabiedribas akciju nominalvértiba tiek
pazeminata bez kopsapulces piekrisanas un siem meérkiem sabiedribas dibinasanas dokuments un
statati tiek groziti bez kopsapulces piekrisanas?

2) Vai ar prieksraksta rikojumu, ko izdevusi High Court [(Augsta tiesa)] saskana ar 2010. gada likuma
9. pantu attieciba uz ILPGH un ILP, ir parkaptas Savienibas tiesibas?”

Par lagumu atkartoti sakt mutvardu procesu un pieteikumu par pieradijumu savaksanas
pasakumiem

Péc generaladvokata secindjumu nolasiSanas P. Skoczylas 2016. gada 25. augusta iesniedza ligumu
atkartoti sakt mutvardu procesu atbilstosi Tiesas Reglamenta 83. pantam. Ar véstuli, kas Tiesas
kanceleja registréta taja pasa diend, Scotchstone iesniedza lidzigu lagumu, ka ari pieteikumu par
pieradijumu savaksanas pasakumiem atbilstosi Tiesas Reglamenta 64. pantam.

Savu ligumu pamatojumam $ie prasitaji batiba norada, ka 2016. gada 19. julija spriedums Kotnik u.c.
(C-526/14, EU:C:2016:570), ka ari apstakli, kas noskir lietu, kura pasludinats minétais spriedums, no
pamatlietas, neesot tikusi apspriesti ieintereséto personu starpa.

Véstulé, kas Tiesas kanceleja registréta 2016. gada 6. septembri, Scotchstone papildingja sava laguma
atkartoti sakt mutvardu procesu pamatojumu, atsaucoties uz Komisijas 2016. gada 30. augusta
léemumu, kura konstatéts, ka nodoklu prieksrocibas EUR 13 miljardu apméra, ko Irija bija pieskirusi
par labu Apple 2003.-2014. gada, neatbilst Savienibas tiesibu normam valsts atbalsta joma. Nemot
véra minéto lémumu, Scotchstone uzskata, ka pamatlieta aplikotaja laikposma Irijas riciba bija finansu
resursi papildus tiem, kas izrietéja no Savienibas finansiala atbalsta, lai novérstu nopietnus traucéjumus
tas ekonomika. Sie citi finansu resursi esot devusi $ai dalibvalstij iespéju rekapitalizét ILP ar ILPGH
kopsapulces piekrisanu un atbilstosi Otras direktivas noteikumiem.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar Tiesas Reglamenta 83. pantu Tiesa jebkura bridi, uzklausijusi
generaladvokatu, var izdot rikojumu par tiesvedibas mutvardu dalas atkartotu saksanu, it ipasi, ja ta
uzskata, ka ta nav pietiekami informéta, vai ari ja lieta ir jaizskata, pamatojoties uz argumentu, kuru
lietas dalibnieki vai Eiropas Savienibas Tiesas statitu 23. pantd minétas ieinteresétas personas nav
apspriedusas.

Saskana ar Tiesas Reglamenta 64. panta 1. punktu Tiesa péc generaladvokata uzklausiSanas izdod
rikojumu, kura ir noteikti pieradijumu savaksanas pasakumi, ko ta uzskata par atbilstosiem, un
izklastiti pieradamie fakti.

Saja lieta Tiesa, uzklausijusi generaladvokatu, uzskata, ka tai ir visa vajadziga informacija, lai lemtu par
tai iesniegto lagumu sniegt prejudicialu noléemumu, un ka lieta nav jaizskata, nemot véra argumentu,

ko lietas dalibnieki nebija apspriedusi tiesvediba $aja tiesa.

Lidz ar to P. Skoczylas un Scotchstone lugumi ir janoraida.

Par prejudicialajiem jautajumiem

Vispirms ir janorada, ka, kamér no liguma sniegt prejudicialu nolémumu izriet, ka tas ir vérsts uz
Otras direktivas 8. panta 1. punkta, ka ar 25. un 29. panta interpretaciju, $aja laguma sniegtas norades
nelauj identificét kadas citas Savienibas tiesibu normas, kas, iesniedzéjtiesas ieskata, varétu aizliegt tadu
pasakumu ka prieksraksta rikojums.
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Ar Otras direktivas 8. pantu ir aizliegts emitét akcijas par cenu, kas ir zemaka par to nominalvértibu,
vai, ja nominalvértiba nav noteikta, — to uzskaites vértibu. Sis direktivas 25. panta ir paredzéts, ka
principa par jebkuru sabiedribas kapitala palielinasanu lemj tas kopsapulce. Minétas direktivas
29. panta batiba ir paredzéts, ka $adas kapitala palielinasanas gadijuma eso$ajiem akcionariem japiedava
akcijas, pieskirot tiem pirmpirkuma tiesibas.

Runajot par prieksraksta rikojumu, no Tiesai iesniegtajiem lietas materialiem izriet, ka ta rezultata tiek
emitétas [LPGH akcijas par cenu, kas ir mazaka neka to nominalvértiba, ka ari tiek palielinats $is
sabiedribas pamatkapitals, turklat anuléjot akciju pirmpirkuma tiesibas, bez sis sabiedribas kopsapulces
piekrisanas. Tatad ir skaidrs, ka iepriekséja punkta minétas prasibas konkrétaja gadijjuma nav tikusas
izpilditas.

Sajos apstaklos abi uzdotie jautajumi, kas butu jaizskata kopa, ir jasaprot tadéjadi, ka iesniedzéjtiesa
butiba velas noskaidrot, vai Otras direktivas 8. panta 1. punkts, ka ari 25. un 29. pants ir jainterpreté
tadéjadi, ka tie nepielauj tadu pasakumu ka pamatlieta aplukotais prieksraksta rikojums, kurs ir
pienemts situacija, kad pastav nopietni dalibvalsts ekonomikas un finansu sistémas traucéjumi, kas
apdraud Savienibas finansu stabilitati, un kura rezultata tiek palielinats akciju sabiedribas
pamatkapitals bez tas kopsapulces piekrisanas, emitéjot jaunas akcijas par cenu, kas ir mazaka par to
nominalvértibu, un nelaujot eso$ajiem akcionariem izmantot akciju pirmpirkuma tiesibas.

Saja zina no iesniedzéjtiesas sniegtajam noradém izriet, ka prieksraksta rikojums tika izdots finansu un
ekonomikas krizes apstaklos, kuru dél Irijai ir nacies 2008. gada pieskirt ar $o krizi skartajam vietéjam
bankam ievérojamas garantijas un 2010. gada beigas, kad So banku finans$u situacija turpinaja
pasliktinaties un apdraudéja ari §is dalibvalsts finansu stabilitati, lagt Savienibas finansialu atbalstu, taja
pasa laika apnemoties parstrukturét un rekapitalizét iek$zemes bankas nozari.

Atbilstosi tam, ko noradijusi iesniedzéjtiesa, §is nopietnu valsts ekonomikas traucéjumu situacijas dél,
nemot véra, ka pati ILP nebija spéjiga veikt rekapitalizaciju, kadu bija paredzéts veikt lidz 2011. gada
julija beigam tostarp saskana ar saprasanas memorandu, ir izradijusies nepiecie$ama Irijas valsts
iejauksanas, lai novérstu minétas sabiedribas maksatnespéju, kas apdraudétu gan $is dalibvalsts, gan
citu dalibvalstu un Savienibas finansu stabilitati.

Vietéjo banku, tostarp ILP, rekapitalizacija lidz 2011. gada 31. jalijam tika paredzéta ari Isteno$anas
léemuma 2011/77 1. panta 4. punkta un 3. panta 2., 4. un 5. punkta un 7. punkta g) apakspunkta ka
nosacijums Savienibas finansiala atbalsta izmaksai Irijai. Sis finansialais atbalsts saskana ar Regulas
Nr. 407/2010 — kas pati ir tikusi pienemta, pamatojoties uz LESD 122. panta 2. punktu, kura mérkis
tostarp ir laut reagét uz “arkartéjiem notikumiem,” — preambulas 4. un 5. apsvérumu, ka ari 1. pantu
ir arkartas pasakums nolaka saglabat Savienibas finansu stabilitati.

Ir taisniba, ka, lai rekapitalizétu ILP, ar prieksraksta rikojumu tika likts palielinat ILPGH kapitalu.
Tomér Isteno$anas lemuma 2011/77 3. panta 7. punkta g) apak$punkta ir paredzéta vietéjo banku,
tostarp ILP, rekapitalizacija, neprecizéjot lidzeklus, kas butu jaizmanto $im meérkim. Lidz ar to Irijas
iestadém nebija pienakuma veikt tieso ieguldijumu ILP pamatkapitala, bet tas varéja veikt minéto
rekapitalizaciju ar ILPGH kapitala palielinasanas palidzibu.

Turklat, ka noradits $a sprieduma 30. un 31. punkta, iesniedzéjtiesa péc eso$o interesu izsvérsanas
secinaja, ka péc tam, kad ar ILPGH 2011. gada 20. jalija arkartas kopsapulces lémumu tika noraidits
ministra priekslikums par rekapitalizaciju, prieksraksta rikojums palika vienigais lidzeklis, lai
Istenosanas lémuma 2011/77 noteiktaja termina nodrosinatu ILP rekapitalizaciju, kas bija vajadziga, lai
novérstu $is finansu iestades maksatnespéju un tadéjadi novérstu nopietnus draudus Savienibas finansu
stabilitatei.
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Otra direktiva atbilstosi tas preambulas 2. apsvérumam ir vérsta uz to, lai nodrosinatu lidzvértigu
obligatas aizsardzibas limeni gan akciju sabiedribu akcionariem, gan to kreditoriem. Tadéjadi, ka
ILPGH un ILP, ka ari Irija ir noradijusas savos Tiesai iesniegtajos apsvérumos, $aja direktiva paredzétie
pasakumi attieciba uz $o sabiedribu kapitala saglabasanu, palielinasanu vai samazinasanu garanté
minéto aizsardzibu pret aktiem, ko pienem minéto sabiedribu institicijas, un tatad attiecas uz parastu
to funkcionésanu (péc analogijas skat. spriedumu, 2016. gada 19. julijs, Kotnik u.c., C-526/14,
EU:C:2016:570, 86. un 87. punkts).

Tomeér, ka izriet no $a sprieduma 44.—48. punkta, prieksraksta rikojums ir nevis akts, ko butu
pienémusi kada akciju sabiedribas instittcija tas parastas funkcioné$anas gaita, bet gan valsts iestazu
noteiktais arkartas pasakums, kura mérkis ir novérst — ar kapitala palielindjuma palidzibu — $adas
sabiedribas maksatnespéju, kas saskana ar iesniedzéjtiesas noradito apdraudétu Savienibas finansu
stabilitati. Tac¢u aizsardziba, ko Otra direktiva pieskir akciju sabiedribas akcionariem un kreditoriem
attieciba uz tas pamatkapitalu, nav attiecinama uz tadu valsts pasakumu, kas apstiprinats nopietnu
dalibvalsts ekonomikas un finansu sistémas traucéjumu situacija un kura merkis ir noveérst sistémisku
apdraudéjumu Savienibas finansu stabilitatei, kas rodas attiecigds sabiedribas pasu lidzeklu
nepietiekamibas dé].

Tatad Otras direktivas normas neaizliedz tadu arkartas pasakumu attieciba uz akciju sabiedribas
pamatkapitalu ka prieksraksta rikojums, kuru valsts iestades bez $§is sabiedribas kopsapulces
apstiprinagjuma ir pienémusas nopietnu dalibvalsts ekonomikas un finansu sistémas traucéjumu
situacija noluka novérst sistémisku risku un nodrosinat Savienibas finansu stabilitati (péc analogijas
skat. spriedumu, 2016. gada 19. jilijs, Kotnik u.c., C-526/14, EU:C:2016:570, 88.—90. punkts).

So secinajumu nevar likt ap$aubit apstaklis, ka prieksraksta rikojums — ka to apgalvo prasitaji
pamatlieta — varétu tikt kvalificéts nevis ka “tiesas pasakums”, bet gan “provizorisks administrativs
lémums”. Proti, no diviem iepriekséjiem sprieduma punktiem izriet, ka tados apstaklos ka pamatlieta
Otra direktiva neliedz noteikt tadu pasakumu ka prieksraksta rikojums, un $aja zina valsts iestades,
kura pienémusi minéto rikojumu, raksturam nav nozimes.

Pretéji tam, ko apgalvo prasitaji pamatlietd, ieprieks izklastita interpretacija nekada zina nav nesaderiga
ar interpretaciju, ko Tiesa sniegusi 1996. gada 12. marta sprieduma Pafitis u.c. (C-441/93,
EU:C:1996:92). Proti, $a sprieduma 44.-48. punkta minétie apstakli noskir pamatlieta aplakoto
situaciju no situacijas lieta, kura pasludinats 1996. gada 12. marta spriedums Pafitis u.c. (C-441/93,
EU:C:1996:92), kura tika aplakota vienas vienigas bankas maksatnespéja. Lai gan Tiesa ir nospriedusi,
ka Otra direktiva joprojam ir piemérojama “parastiem reorganizacijas pasakumiem” (spriedums,
1996. gada 12. marts, Pafitis u.c., C-441/93, EU:C:1996:92, 57. punkts), ta tomér, ka generaladvokats
noradijis savu secindjumu 45. punkta, nav spriedusi par arkartas reorganizacijas pasakumiem, tadiem
ka prieksraksta rikojums, kuru meérkis ir nopietnu dalibvalsts iek$zemes ekonomikas un finansu
sistémas traucéjumu situacija novérst kadas bankas maksatnespéju, lai saglabatu Savienibas finansu
stabilitati.

Turklat, ka ILPGH un ILP, ka ari Irija ir noradijusas savos Tiesai iesniegtajos apsvérumos, lieta
Pafitis u.c. (C-441/93, EU:C:1996:92) apstridétie valsts pasakumi tika noteikti laika no 1986. lidz
1990. gadam un Tiesa pasludinaja savu spriedumu 1996. gada 12. marta, proti, labu laiku pirms
Savienibas ekonomikas un monetaras politikas istenoSanas tresa posma uzsaksanas, kura laika tika
ieviests euro, izveidota Eurosistéma un izdariti attiecigi grozijumi ar to saistitajos Savienibas Ligumos.
Lai gan pastav skaidra visparéja interese visa Savieniba nodrosinat akcionaru un kreditoru stingru un
konsekventu aizsardzibu, nevar tikt uzskatits, ka $i interese visos gadijumos dominé par visparéjo
interesi nodro$inat ar Siem grozijumiem ieviestas finansu sistémas stabilitati ($aja zina skat. spriedumu,
2016. gada 19. julijs, Kotnik u.c., C-526/14, EU:C:2016:570, 91. punkts).
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Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus, uz uzdotajiem jautdjumiem ir jaatbild, ka Otras direktivas
8. panta 1. punkts, ka arl 25. un 29. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tie pielayj tddu pasakumu ka
pamatlieta aplakotais prieksraksta rikojums, kur$ ir pienemts situacija, kad pastav nopietni dalibvalsts
ekonomikas un finan$u sistémas traucéjumi, kas apdraud Savienibas finansu stabilitati, un kura
rezultata tiek palielinats akciju sabiedribas pamatkapitals bez tas kopsapulces piekrisanas, emitéjot
jaunas akcijas par cenu, kas ir mazaka par to nominalvértibu, un nelaujot eso$ajiem akcionariem
izmantot akciju pirmpirkuma tiesibas.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusSies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (virspalata) nospriez:

Padomes 1976. gada 13. decembra Otras direktivas 77/91/EEK par to, ka vienadosanas noluka
koordinét nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu veidosanu un to kapitala saglabasanu
un mainisanu dalibvalstis prasa no sabiedribam [LESD 54. panta otras dalas] nozime, lai
aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treso personu intereses, 8. panta 1. punkts, ka ari 25. un
29. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tie pielauj tadu pasakumu ka pamatlieta aplakotais
prieksraksta rikojums, kurs ir pienemts situacija, kad pastav nopietni dalibvalsts ekonomikas un
finansu sistémas traucéjumi, kas apdraud Savienibas finansu stabilitati, un kura rezultata tiek
palielinats akciju sabiedribas pamatkapitals bez tas kopsapulces piekrisanas, emitéjot jaunas
akcijas par cenu, kas ir mazaka par to nominalvértibu, un nelaujot esosajiem akcionariem
izmantot akciju pirmpirkuma tiesibas.

[Paraksti]
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